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Indukéna vstavana varna doska

BH-04MDOVC

Velkost produktu: 590 x 520 x 51 mm
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Vazeny zakaznik,

Diely vyplne balenia (plastové vrecka, polystyrén atd.) nesmu
byt ponechané v dosahu deti, pretoze su potencialne
nebezpecné. Obaly prosim zlikvidujte vhodnym spésobom.

Z tohto dévodu vam odporu¢ame, aby ste si pred uvedenim
produktu do prevadzky pozorne precitali celu priruCku a
uchovali si ju z dbévodu potreby buducej referencie. Ak
zariadenie predavate tretej osobe, odovzdajte novému
vlastnikovi tuto priru¢ku, aby sa dokazal oboznamit' s funkciami
zariadenia a varovaniami, ktoré sa tykaju bezpecCného
pouZzivania zariadenia.

Varovanie: VSetky naSe spotrebi€e su uréené iba na
domace, nie na komeréné pouzitie.

TENTO SPOTREBIC SA MA INSTALOVAT V SULADE S
PLATNYMI NARIADENIAMI A POUZIVAT SA LEN V DOBRE
VETRANOM PRIESTORE. PRED INSTALACIOU ALEBO
POUZITIM TOHOTO SPOTREBICA SI PRECITAJTE
POKYNY

UPOZORNENIE:
UDRZBA
Na varnej doske nenechajte pripalit’ cukor, omacky
alebo dzusy.
Moéze to spdsobit POSKODENIE povrchu skla

alebo dokonca povrch skla roztavit’, pripadne
st’'azit’ nasledné Cistenie!

Zmena farby skla je normalna a nema ziadny vplyv
na pracovny vykon.
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DOLEZITE A BEZPECNOSTNE

UPOZORNENIA

Tento pristroj vyhovuje normam elektromagnetickej
bezpeénosti.

Osoby s kardiostimulatorom alebo inymi elektrickymi
implantatmi (napriklad inzulinovymi pumpami) sa vsak
musia pred pouzitim tohto pristroja poradit’ so svojim
lekarom alebo vyrobcom implantatov, aby sa ubezpedili, ze
ich implantaty nebudu ovplyviiované elektromagnetickym
polom.

Nedodrzanie tejto rady méze mat’ za nasledok smrt’.

V blizkosti pristroja neumiestinujte ani nenechavajte ziadne
magnetizovatelné predmety (napr. kreditné Kkarty,
pamat'ové karty) alebo elektronické zariadenia (napr.
pocitace, MP3 prehravace), pretoze by mohlo déjst’ k
ovplyvneniu ich funkénosti elektromagnetickym pofom.

UPOZORNENIE: Toto zariadenie musi byt uzemnené!

e Potrebné informacie o vykone a spotrebe pre vasho varica
najdete na typovom Stitku, ktory sa nachadza za
spotrebic¢om.

e Pred inStalaciou spotrebica sa uistite, Zze je napajanie
vypnuté.

e Pred vymenou Ziarovky sa uistite, Ze je pristroj vypnuty, aby
nedoslo k urazu elektrickym prudom.

¢ Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
jeho autorizovany servis alebo podobné kvalifikované osoby,
¢im sa predite riziku.

e UdrZujte elektricky kabel vasho sporadka v dostatoCnej
vzdialenosti od horucich oblasti; nenechajte sa ho dotykat
spotrebi¢a. Kabelaz chrante pred ostrymi hranami a
vyhrievanymi povrchmi.
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¢ Pri pouzivani tohto spotrebi€a sa v miestnosti vytvara vihkost
a teplo; dbajte na to, aby bola vasa kuchyna dobre vetrana.

e Dlhodobé intenzivne pouZzivanie pristroja si mozZe vyZzadovat
dodatoCné vetranie, napriklad otvor, ktory zvySuje hladinu
mechanického vetrania, ak je pritomné.

e Ked je vari€ horuci, nikdy sa ho nedotykajte rukou.

e Toto zariadenie je urCené iba na varenie. Nesmie sa pouzivat
na iné ucely, napriklad na vykurovanie miestnosti. VSetky
nase spotrebite su uréené iba na domace, nie ha komer¢né
pouzitie.

e Predtym, ako zaCnete pristroj pouzivat, odsurite od neho
zavesy, papier alebo iné horfavé predmety. Horlavé
predmety neuchovavajte v blizkosti pristroja.

e Tento spotrebi¢ mbézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, a
to iba v pripade, ak su pod dohlfadom alebo su poucené o
bezpeCnom pouzivani spotrebiCa a rozumeju rizikam s tym
spojenym.

e Deti sa so spotrebiCom nesmu hrat.

e Pouzivatelské Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti,
pokial nie su pod dohfadom.

e Pri pouziti variCa pouzivajte rukavice. Nedotykajte sa
horucich povrchov.

¢ Vari€ nepouzivajte v potencialne vybusnom prostredi.

e Ak je prudova poistka vo vasej instalacii s kapacitou nizSou
ako 16 Amp, nechajte si namontovat poistku 16Amp
kvalifikovanym elektrikarom.

e Pri pouzivani rury mézu byt niektoré jej Casti horuce; deti by
mali byt vZdy mimo dosahu a pod dohfadom.

¢ Nestriekajte studenu vodu na plech alebo do vnutra rury kym
je povrch spotrebic¢a este horuci. Nasledne stupajuca para
mdbze spbsobit popaleniny a nahla vymena teploty moze
spbdsobit’ poskodenie povrchu spotrebica

e UPOZORNENIE: Pristupné ¢asti sa mézu pocas
pouzivania zahriat. Malé deti by nemali byt v
blizkosti zariadenia.
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e UPOZORNENIE: Spotrebi€ a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania zahrievaju. Je potrebné dbat na to, aby ste sa
nedotkli vykurovacich telies. Deti mladSie ako 8 rokov musia
byt mimo dosahu a pod nepretrzitym dohladom.

¢ Na Cistenie skla dvierok rury nepouzivajte drsné abrazivne
Cistiace prostriedky alebo ostré kovove Skrabky, pretoze by
mohli poSkriabat’ povrch, ktory by mohol spdsobit’ rozbitie
skla.

e Na horéky alebo elektrické varné platne by ste nemali klast
nestabilné alebo zdeformované riady, ¢im predidete ich
prevrateniu a pripadnému naslednému zraneniu.

e Ak je prudova poistka vo vasej inStalacii nizSia ako 32 A,
nechajte si kvalifikovanym elektrikarom namontovat 32 A
poistku. (iba pre modely so 4 platriami)

e Toto zariadenie je vyrobené v sulade s bezpelnostnymi
predpismi. Nespravne pouzitie méze spbsobit’ ujmu na zdravi
i majetku.

e Sporak musi byt napajany prostrednictvom vhodného
dvojpolového oddefovacieho spinaca, ktory ma od seba
oddelené kontakty minimalne 3 mm na vSetkych pdloch a
umiestneny na fahko pristupnom mieste vedla jednotky.

e Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so
spotrebiCom nebudu hrat. Nikdy im nedovolte sa so
spotrebic¢om hrat.

e Sporak méze byt umiestneny v kuchyni, kuchyni/jedalni
alebo obyvacej izbe, ale nie v miestnosti s vafiou alebo
sprchovacim kutom.

e UPOZORNENIE: sklenené veka sa pri
zahrievani mézu rozbit. Pred zatvorenim veka
v8etky horaky vypnite. Pred zatvorenim veka ’
nechajte povrch varnej dosky vychladnut! —
Pred otvorenim by mali byt z veka odstranené
akékolvek pozostatky z rozliatych produktov.
Po pouziti vypnite varnu dosku na ovladani a nespoliehajte
sa na detektor panvice

e Do rury nevkladajte horfavé a vybusné kvapaliny, alebo
teplom deformovatelné materialy, ¢im predidete moznému
riziku nebezpecenstva, aj ked pristroj nepouZzivate.
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e Chlieb sa mbéze pri pridlhom opekani vznietit. Pocas
opekania a varenia je nevyhnutny nepretrzity dohlad.

o UPOZORNENIE: Na proces varenia je potrebné dohliadat.
Na kratkodoby proces varenia je potrebné dohliadat
neustale.

e UPOZORNENIE: Pred Cistenim, udrzbou alebo pristupom k
svorkam musia byt odpojené vSetky napajacie obvody.

e UPOZORNENIE: Varenie na varnej doske s tukom alebo
olejom bez neustaleho dozoru méze byt nebezpecné a mbze
sposobit’ poziar. NIKDY sa nepokuSajte uhasit ohen vodou.
V prvom rade pristroj vypnite a potom plamen zakryte napr.
vekom alebo protipoziarnou prikryvkou (vlhkou kuchynskou
utierkou).

e UPOZORNENIE: Nebezpelenstvo pozZiaru: predmety
neskladujte na varnych plochach.

e UPOZORNENIE: Ak je povrch popraskany, pristroj vypnite.
Predidete tak urazu elektrickym prudom

e Spotrebi¢ nie je ur€eny na prevadzku pomocou externého
CasovaCa alebo samostatnym systémom dialkového
ovladania

e UPOZORNENIE: Tento spotrebi¢ nie je ur€eny na pouZitie
osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial na nie su pod dozorom alebo
neboli inStruované o pouzivani spotrebi€a. Za ich
bezpecnost zodpoveda zodpovedna osoba.

e Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so
spotrebiCom nebudu hrat.

e Nikdy nekladte prazdnu panvicu na horak alebo elektricky
panel, ktory je v prevadzke.

¢ Na povrch varnej dosky by sa nemali umiesthovat kovové
predmety, ako su noze, vidlicky, lyZice a vrchnaky, pretoze
by sa mohli zahriat.

e Sklenena keramicka doska sa moze poskodit predmetmi,
ktoré na fiu spadnu.

e Ak je povrch popraskany, pristroj vypnite. Predidete tak
urazu elektrickym pradom, pretoZe povrch varnej dosky zo
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sklokeramiky alebo podobného materialu chrani pred
kabelaZzou pod napatim.

e NepokuSajte sa pristroj sami opravovat, obratte sa na
autorizované servisné stredisko. Kontaktujte autorizované
servisné stredisko a trvajte na pouziti originalnych
nahradnych dielov.

POZICIA SPOTREBICA
Skor ako zacnete pristroj pouzivat si pozorne precitajte kapitolu
,DOLEZITE A BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA"!

Pred pouzitim dosky varnej dosky odstrante zo sporaka
vSetky horlavé pasky, penovy polystyrén alebo akékolvek
iné obalové materidly. Z pristroja taktiez vyberte
puouzivatelsku prirucku a iné horfavé materialy.
Spotrebi¢ sa nesmie insStalovat’ v blizkosti dekorativhych
dveri alebo skriniek.

Toto zariadenie by sa malo pouzivat’ az po instalacii do
kuchynskej skrinky alebo podstavca.

Po instalacii umoznite odpojenie spotrebi€a pristupnou
zastrékou alebo zapojenim do pevného vedenia.

Mozné prevadzkové zvuky vasho indukéného sporaka:

* Praskavé zvuky mézu byt spésobené kuchynskym riadom z
réznych materialov (typ konstrukcie).

+ Piskanie mo0Ze byt spdsobené pouzitim jednej alebo
viacerych varnych zon s velkym stupnom ohrevu a riadu
vyrobeného z réznych materialov (typ konstrukcie).

* Bzucanie moéze byt spbsobené velkym vykurovacim
stupriom.

* Pri elektronickych spinacich operaciach je mozné pocut
zvuky cvakania.

* Pri beziacom ventilatore je mozné pocut Sumenie a
bzucanie.

Tieto popisané zvuky su normalne a neznamenaju
poruchu.
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HLAVNE CASTI

o0k wbh-=

Max. 1000/2200W zo6na
Max. 1200W zéna

Max. 1100/2000W zd6na
Max. 1200W zéna
Skleneny tanier
Ovladaci panel
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OVLADACI PANEL

1 2 3

' \

| )
gE Boam© 8 0]
-~ 0+ 850860 o5 © &
[

| | | N
4 5 6 7 8

Ovladanie ¢asovaca

Ovladace vyberu vykurovacej zény

Ovladanie zapnutia/vypnutia

Ovladanie ¢asovaca

Ovladace vyberu vykurovacej zény

Dotykové ovladanie pomocou posuvného ovladaca
Dvojzénové ovladanie

Ovladanie zamkom

N OAON =
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POUZITIE VARICA

DOTYKOVE OVLADANIE

e Ovladacie prvky reaguju na dotyk, takze nemusite

vyvijat Ziadny tlak.

e Pouzite brusku prsta, nie jeho Spicku.

e Pri kazdom zaregistrovani dotyku budete poc&ut /
pipnutie.

o Uistite sa, Ze ovladacie prvky su vzdy Cisté, suché
a Ze ich nezakryva ziadny predmet (napr. riad
alebo handri¢ka). Dokonca aj tenky film vody
moze stazit ovladanie ovladacich prvkov.

VYBER SPRAVNEHO NADOBU

* Nepouzivajte riad so
zubatymi hranami alebo - 5
zakrivenym dnom. \ ?

o Uistite sa, Ze dno vasSej panvice je hladké, sedi rovno na skle a ma rovnaku velkost ako
varna zona. Panvicu vzdy vycentrujte na varnu zénu.

e Panvice vzdy zdvihajte zo sklokeramickej varnej dosky — neposuvajte sa, mohli by
poSkriabat’ sklo.

5 W7
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ZACAT VARENIE

Po zapnuti raz pipne bzuciak, vSetky indikatory sa rozsvietia na 1 sekundu a potom zhasnu, ¢o
znamena, Ze sklokeramicka varna doska presla do pohotovostného rezimu.

Dotknite sa tlacidla ON/OFF C)ovlédanie, vSetky
indikatory zobrazuju ,-*

PoloZte vhodnu panvicu na varnu zénu, ktort chcete
pouzit.

Uistite sa, Ze dno panvice a povrch varnej zony su
Cisté a suché.

Dotknite sa ovladaca vyberu vykurovacej zény a
indikator vedTla tlacidla bude blikat.

Upravte nastavenie teploty dotykom posuvného
ovladaca.

e Ak nezvolite stupen ohrevu do 1
minutu, sklokeramicka varna doska sa
automaticky spusti
vypnut. Budete musiet zacat znova od
krok 1.

¢ Nastavenie teploty mézete kedykolvek zmenit
pocas varenia.

e Uroverfi vykonu moZete upravit od 0 do 9
Pomocou posuvného ovladaca.

DOKONCIT VARENIE

Po zapnuti raz pipne bzuciak, vSetky indikatory sa rozsvietia na 1 sekundu a potom zhasnu, ¢o

znamena, Ze varna doska presla do pohotovostného rezimu.
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Dotknite sa ovladaga vyberu vykurovacej
zény, ktorl chcete vypnut.

Varnu z6nu vypnite dotykom posuvaca na
,0“. Uistite sa, Ze sa na displeji zobrazuje ,0".

Vypnite celd varnu dosku dotykom
ovladacieho prvku ON/OFF.

Pozor na hortce povrchy

Hzobrazi, ktora varna zéna je hortca na
dotyk. Zmizne, ked sa povrch ochladi na
bezpecnu teplotu. Da sa pouzit' aj ako funkcia
uspory energie, ak chcete zohriat' dalSie
panvice, pouzite varnu dosku, ktora je este
horuca.

)|
J

O

o

Pouzitie funkcie dvojitej a ovalnej zény

Funkcia funguje len v 1# a 3# varnej zéne
Dvojita varna zéna ma dve varné zony, ktoré mdzete vyuzit' v centralnej a vonkajsSej €asti.
Stredovu sekciu (A) mdzete pouzit samostatne alebo obe sekcie (B) naraz.

o @
A B

zona 3#
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Aktivujte dvojitu alebo ovalnu zénu

Stlaéte ovladag vyberu vykurovacej zény -
dvojitej slucky vykurovacej zény (napr. UM
vykon je 6)

Ked indikator urovne vykonu blika, stlacte ,,

©-

Po 5 sekundach indikator prestane blikat,

aktivuje sa funkcia dvojitej slucky a urover '- -
vykonu bude striedavo zobrazovat , 6 “a, ,:‘ OI | - - O

Deaktivujte dvojitu alebo dvojitu zonu

Ked blika uroven varnej dosky, stlaéte ovladac vyberu vykurovacej zény dvojsluckovej

vykurovacej zény a potom stlacte ,, @ funkcia dvojitej slu¢ky sa zrusi a uroven vykonu sa
vratina, 6 “.

Poznamka:
1. Dvojita sluckaje k dispozicii iba v1# a 3# varna zéna.
2. Funkciu si méZete vybrat od urovne 1 do urovne 9.
3. Dvojitu z6nu mdzete aktivovat iba vtedy, ked je zvolena varna zéna 1# a 3#.

Uzamknutie ovladacich prvkov

Ovladacie prvky mdzete uzamknut, aby ste zabranili neumyselnému pouzitiu (napriklad deti
nahodne zapli varné zoény).

Ked su ovladacie prvky uzamknuté, vSetky ovladacie prvky okrem ovladacieho prvku ON/OFF
su deaktivované.

Na uzamknutie ovladacich prvkov

Dotknite sa a podrzte ovladaci prvok
Indikator ¢asovaca zobrazi ,Lo"

uzamknutia 'EJ na chvilu.

Na odblokovanie ovladacich prvkov

Uistite sa, Ze je sklokeramicka varna doska zapnuta.

Dotknite sa a podrzte ovladaci prvok uzamknutia E% na chvilu.

okrem ON/OFF, v pripade nudze mozete indukénu varnd dosku vzdy vypnut
pomocou ovlada¢a ON/OFF, ale varni dosku musite najskér odomknut pri dalSej
operacii.

2 Ked je varna doska v uzamknutom rezime, vSetky ovladacie prvky su deaktivované
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OVLADANIE CASOVACA

Casovaé mozete pouzit dvoma réznymi spdsobmi:
1. Mozete ho pouzit ako mindtku. V tomto pripade ¢asova¢ po uplynuti nastaveného ¢asu
nevypne Ziadnu varnd zonu.

2. Mbzete ho nastavit' tak, aby sa po uplynuti nastaveného Casu vypla jedna alebo viac
varnych zén.

« Casovaé je maximalne 99 minut

Pouzivanie €asovaca ako minutky

Ak nevyberate Ziadnu varnu zénu

Uistite sa, Ze je varna doska zapnuta. - o=
Poznamka: minutku mézete pouZit, aj ked
nevyberate zZiadnu varnd zénu. =

Dotknite sa ovladaca ¢asovaca, indikator Q

Casovaca zobrazi , - - “. \ \,\\

\
Upravte nastavenie ¢asovaca dotykom j
ovladaca , - “ alebo , + *. |
Indikator minutky zacne blikat a zobrazi sa na
displeji casovaca.

|
| L"xx
4 N
Sucasnym dotykom " -"a " + " sa ¢asovac
zruSi a na displeji mindt sa zobrazi " - - ".
J— R |
S

.
e
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Po nastaveni ¢asu sa zacne okamzite
odpocitavat. Na displeji sa zobrazi
zostavajuci ¢as a indikator ¢asovaca bude 5
sekund blikat.

N/
/A

<
_|_

Bzuciak bude pipat po dobu 30 sekund a -— e
indikator Casovaca zobrazi - -“, ked’ sa skon¢i
nastavenie ¢asu.

©

Tip:
a) Jednym dotykom ovladaca ,-“ alebo ,+“ Casovaca znizite alebo zvySite o 1 minutu.

b) Dotknite sa a podrzte ovladaci prvok ,-“ alebo ,+ na ¢asovaci pre zniZzenie alebo zvysenie
0 10 minat.
c) Ak nastaveny €as presiahne 99 minut, ¢asova¢ sa automaticky vrati na 0 minut.

Nastavenie ¢asovaca na vypnutie jednej varnej zény

NASTAVTE JEDNU ZONU

Dotykom ovladaca vyberu vykurovacej
zény
{

™

jan kratky ¢as,Dotknite sa ovladaca
Casovaca, indikator ¢asovaca zobrazi
»10%

+

\

(1
L

Q

b

ST
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Upravte nastavenie ¢asovaca dotykom j
ovladaca , - “ alebo , + *. |
Indikator minutky zacne blikat a zobrazi
sa na displeji Casovaca.
— 2
N \Z/
] Lxx
4 At
Sucasnym dotykom , - “a , + “sa - -
€asovac zrusi a na displeji minut sa
zobrazi , - - “.
— ©
|
J N
Po nastaveni ¢asu sa zacne okamZzite
T —
odpogcitavat. Na displeji sa zobrazi _ f 1 _
zostavajuci Cas a indikator Casovaca - { l' ~
bude 5 sekund blikat.
[l |
N
Nastavenie ¢asova€a na vypnutie viac ako jednej varnej zény
Ak tato funkciu pouziva viac ako R
jedna vykurovacia zéna, indikator 5 Nastavit na 15
Gasovaca zobrazi najnizsi ¢as. .
(napr. ¢as nastavenia zéony 1# 5
or s oo N —
minut, ¢as nastavenia zény 3# 15 —— ~ E Nastavt 5
minGt,  indikdtor  Zasovada O e O Teeavena

zobrazuje ,5°.)
POZNAMKA: Cervena bodka ved'a indikatora Urovne napéajania bude blikat'.

a) Po uplynuti odpocitavacieho ¢asovaa sa {
prislusna zéna vypne. (N
Potom ukaze novy min. ¢asova¢ a bodka
prislusnej zény bude blikat.

G o]
H o)
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b) Ked &asovac varenia uplynie, prisluSna varna zéna sa automaticky vypne. H O
L

POZNAMKA:

1. Cervena bodka ved/a indikéatora trovne vykonu sa rozsvieti, o znamena, Ze je
zvolena zéna.

2. Ak chcete zmenit ¢as po nastaveni ¢asovaca, musite zacat’ od kroku

Ochrana proti prehriatiu
Vybaveny teplotnym senzorom dokaze monitorovat teplotu vo vnutri keramickej varnej dosky.
Ked je monitorovana nadmerna teplota, keramicka varna doska sa automaticky zastavi.

Upozornenie na zvyskové teplo
Ked je varna doska nejaky €as v prevadzke, bude tam nejaké zvySkové teplo. Zda sa, ze
pismeno ,H* vas varuje, aby ste sa od neho vyhybali.

Predvolené pracovné ¢asy
DalSim bezpecnostnym prvkom varnej dosky je automatické vypnutie. K tomu déjde vzdy, ked
zabudnete vypnut varnd zénu. Predvolené €asy vypnutia su uvedené v tabulke nizSie:

Uroveii energie
Predvoleny pracovny ¢asovacé 8
(hodina)

-

2 4 |5 |6 |7 |8 |9
8 2

3
8 |4 |4 |4 2 |2
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NAVOD NA VARENIE

Pri vyprazani budte opatrni, pretoZe olej a tuk sa velmi rychlo zahrievaju, najma ak
pouzivate funkciu PowerBoost. Pri extrémne vysokych teplotach sa olej a tuk

samovolne vznietia a to predstavuje vazne riziko poziaru.

e o o o .

NizSie uvedené nastavenia su len orientacné. Presné nastavenie bude zavisiet od
niekolkych faktorov, vratane vasho riadu a mnozstva, ktoré varite. Experimentujte

. Tipy na varenie
Ked sa jedlo dostane do varu, znizte nastavenie teploty.
Pouzitie pokrievky skrati dobu varenia a uSetri energiu tym, Ze udrzi teplo.
Minimalizujte mnoZstvo tekutiny alebo tuku, aby ste skratili ¢as varenia.
Zacnite varit na vysokom stupni a znizte stupen, ked sa jedlo prehreje.

so sklokeramickou varnou doskou a najdite nastavenia, ktoré vam najviac

vyhovuiju.
Nastavenie tepla | Vhodnost’

¢ jemné ohrievanie malého mnozstva jedla
e rozpustanie ¢okolady, masla a potravin, ktoré rychlo horia

1-2 e jemné dusenie
e pomalé oteplovanie
e dohrievanie

3.4 . rychlel dusvenie
e varenie ryze

5.6 e palacinky
e restovanie

7-8 e varenie cestovin
e prazenica
e spalujuce

9/P ¢ privedenie polievky do varu
e vriaca voda
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STAROSTLIVOST A CISTENIE

VIVAX

(odtlacky prstov, stopy,
Skvrny od jedla alebo
rozliatie skla bez
cukru)

2. Naneste disti¢ varnej dosky,
kym je sklo este teplé (ale nie
horuce!)

3. Oplachnite a utrite dosucha

Cistou  handrickou  alebo
papierovou utierkou.
4. Znova zapnite napajanie

varnej dosky.

Co? Ako? Délezité!
Kazdodenné 1. Vypnite  napdjanie varnej | e Ked je napajanie varnej dosky
znecistenie skla dosky. vypnuté, nezobrazi sa Ziadna

indikacia ,horuci povrch®, ale
varna zona modze byt stale
hortca! Budte mimoriadne
opatrni.

Silné drétenky, niektoré
nylonové drétenky a
drsné/abrazivne Cistiace
prostriedky mozu sklo
poskriabat. Vzdy si preditajte
Stitok a skontrolujte, &i je vas
Cistiaci  prostriedok  alebo
drétenka vhodna.

Nikdy nenechavajte zvysky po
Cisteni na varnej doske: sklo
sa mbze zaSpinit.

Vari, topi sa a na
pohari sa rozleju
hortice cukriky

Okamzite ich odstrante platkom

ryby, paletovym noZom alebo

Skrabkou na Ziletku vhodnou

pre sklokeramické varné dosky,

ale davajte pozor na hortce
povrchy varnych zén:

1. Vypnite napajanie
dosky na stene.

2. Cepel alebo nadobu drzte
pod uhlom 30° a zoSkrabte
neCistoty alebo  rozliaty
materidl na chladnd oblast
varnej dosky.

3. Necistoty alebo rozliatie
ocistite utierkou na riad alebo
papierovou utierkou.

4. Postupujte podla krokov 2 az

varnej

Skvrny zanechané roztopenim
a sladkym jedlom alebo
rozliatym jedlom odstrarite ¢o
najskér. Ak ich nechate
vychladnut na skle, méze byt
tazké ich odstranit alebo
dokonca natrvalo poskodit
povrch skla.

Nebezpecenstvo

porezania:

ked je bezpeCnostny kryt
stiahnuty, Cepel $krabky je
ostra. Pouzivajte s

mimoriadnou opatrnostou a
vzdy skladujte bezpecne a
mimo dosahu deti.

2. Nasaijte rozliatu

3. Dotykovu ovladaciu plochu
utrite ¢istou vihkou $pongiou
alebo handri¢kou.

4. Oblast uplne utrite
papierovou utierkou.
5. Znova zapnite napajanie

varnej dosky.

4 pre ,Kazdodenné

znecistenie skla“ vysSie.
Presahy na dotykové 1. Vypnite napajanie varnej | Varna doska moze pipat a
ovladanie dosky. otacat sa

sa vypne a dotykové ovladanie
nemusi fungovat, kym existuje
kvapalina na nich. Pred
opatovnym zapnutim varnej
dosky utrite dosucha oblast’
dotykového ovladania.
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POZOR

Rozliatu omacku, ovocnu Stavu atd. treba €o najskér utriet’ méakkou
handriCkou namoc¢enou v teplej vode so saponatom.

Nedovolte, aby sa omacky alebo st'avy pripalili na varnej platni.
Méze to POSKODIT povrch skla alebo dokonca roztopit’ povrch
skla alebo znaéne st’azit’ nasledné cistenie! Zmena farby svetla
na tanieri je normalna a nema ziadny vplyv na pracovny vykon.
Na cCistenie nanosov necistét nepouzivajte ocelfova vinu ani noze. Usadeniny

namazte handrickou namocenou vo vel'mi vihkom saponate, ale davajte pozor,
aby ste neposkriabali sklenent dosku.

Zmena farby svetla na tanieri je normalna a nema ziadny vplyv na pracovny
vykon.

RADY A TIPY

Problém
Varna doska sa neda zapnut.

Co robit’
Uistite sa, Ze je
sklokeramicka varna doska
pripojena k zdroju napajania a
Ze je zapnuta.
Skontrolujte, ¢i vo vasej
domacnosti alebo oblasti nie
je vypadok prudu. Ak ste
vSetko skontrolovali a
problém pretrvava, zavolajte
kvalifikovaného technika.

Odomknite ovladacie prvky.
Pokyny najdete v Casti
sPouzivanie vasej keramickej
varnej dosky".

Mozné priciny
Bez energie.

Dotykové ovladanie
nereaguje.

Ovladacie prvky su
zablokované.

Dotykové ovladanie sa tazko
ovlada.

Na ovladacich prvkoch méze
byt jemny film vody alebo
moZete pri dotyku ovladacich

prvkov pouzivat koncek prsta.

Uistite sa, Ze je oblast
dotykového ovladania sucha
a pri dotyku ovladacich
prvkov pouzite brusko prsta.

Sklo je poskriabané.

Kuchynsky riad s hrubymi
hranami.

PouzZivajte riad s plochym a
hladkym dnom. Pozrite si Cast
,Vyber spravneho riadu®.
Pozrite si ¢ast’ ,Starostlivost a
Cistenie“.

Niektoré panvice vydavaju
praskanie alebo cvakanie.

Moze to byt spdsobené
konstrukciou vasho riadu
(rézne vibrujuce vrstvy
réznych kovov).

To je normalne pre riad a
neznamena to poruchu.
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RIESENIE PROBLEMOV

1)Chybovy kéd sa vyskytuje poc€as pouzivania & rieSenia zakaznikom;

g:(e%?(e Problém Rijesenje
Neautomatski oporavak
Provjerite spoj izmedu ploc¢e zaslona
EO Op¢a greska. i ploCe napajanja. Zamijenite ploCu
napajanja.
E1 Kvar senzora teplotné keramicke
ploCe--otvoreni krug.
E2 Kvar senzora teplotné keramicke Provjerite spoj alebo zamienite
ploce- -kratki spoj. senzor teploty.
E7 Kvar senzora teplotné keramicke
ploce
Pockajte, kym sa teplota keramickej
c1 Visoka temperatura senzora | platne vrati do normalu.
keramicke ploce. Dotknite sa tlacidla ,ON/OFF* pre
reStart jednotky.
E3 Greska teplotny senzor NTC --
otvoreny kruh Zamijenite elektronic¢ku plocu
E4 GreSka teplotné senzory NTC - zaslona.
kratky spoj
EL Napon napajanja je ispod nazivnog
napona. Provjerite je li napajanje normalno.
Ukljucite uredaj nakon $to napajanje
EH Napon napajanja je iznad nazivnog postane normailno.
napona.
Provjerite kontakte a priklju¢eke
) izmedu plo¢e zaslona i ploce
EU Greska u komunikacie. napajanja.
Zamijenite plo¢u napajanja ili plocu
zaslona.

Vyssie uvedené su posudenie a kontrola beznych poruch.

Nerozoberajte jednotku sami, aby ste predisli nebezpeéenstvu a
poskodeniu varnej dosky.
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INSTALACIA

Vyber inStalaéného zariadenia

1. Vystrihnite pracovnu plochu podla velkosti uvedenych na vykrese.

Pre ucely inStalacie a pouzivania musi byt okolo otvoru zachovany priestor minimalne 50
mm. Uistite sa, Zze hrabka pracovnej plochy je aspofi 30 mm. Vyberte si tepelne odolny
material pracovnej plochy, aby ste predisli vac¢Sej deformacii spésobenej tepelnym Ziarenim
z varnej platne. Ako je ukazané nizSie:

POZNAMKA: Bezpeéna vzdialenost medzi stranami varnej dosky a vnutornym
povrchom pracovnej dosky by mala byt aspori 3 mm.

—» <« F
Min.3mm

L(mm) | W H(mm) | D A B X (mm) | F(mm)
(mm) (mm) (mm) (mm)
50 |52 | 51 47 2002 | 480*2 | 50 min | 3 min,

Za kazdych okolnosti sa
& uistite, Zze varna doska je
dobre vetrana a Ze nie je
blokovany privod a odvod vzduchu.

je sklokeramicka
dobrom

Skontrolujte,

varna doska

prevadzkovom stave. Ako je ukazané

nizsie.

1

iMin. 50mm

—— ]|

Max. Smm

Max. Smm
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Poznamka: Bezpe&na vzdialenost medzi varnou doskou a skrinkou nad varnou doskou by mala
byt aspor 760 mm.

A (mm) B (mm) C (mm) D E
760 25 min. 20 mini Nasavanie Vystup vzduchu 5 mm
vzduchu

Pred umiestnenim upeviiovacich konzol

Jednotka by mala byt umiestnena na stabilnom, hladkom povrchu (pouzite obal). Nevyvijajte
silu na ovladacie prvky vy¢nievajuce z varnej dosky.

Po instalacii upevnite varni dosku na pracovnu plochu priskrutkovanim Styroch drziakov na
spodnej strane varnej dosky (pozri obrazok). Nastavte polohu drziaka tak, aby vyhovovala
réznym hrabkam pracovnej plochy.

L ] r
A
L] l/_ B
[od
D
A B C D
Skrutka Drziak Otvor na Zakladia
skrutku
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Nastavte polohu drziaka tak, aby vyhovovala roznym hrubkam pracovnej plochy.

HOB HOB
TABLE

L .
S S8

4 4

Upozornenia

1.

Keramickd varni dosku musi nainstalovat kvalifikovany personal alebo technici. Mame k
vasim sluzbam profesionalov. Nikdy prosim nevykonavajte operaciu sami.

Sklokeramicka varna doska sa nesmie montovat na chladiace zariadenia, umyvacky riadu
a rota¢né susicky.

Sklokeramicka varna doska musi byt inStalovana tak, aby bolo mozné zabezpedit lepsie
vyzarovanie tepla a zvysit jej spolahlivost.

Stena a zéna indukovaného ohrevu nad pracovnou plochou musia odolavat teplu.

Aby sa zabranilo akémukolvek poskodeniu, sendviCova vrstva a lepidlo musia byt odolné
vo i teplu.

Nesmie sa pouzivat parny gisti¢.

Tato keramika méze byt pripojena len k zdroju s impedanciou systému maximalne 0,427

ohmov. V pripade potreby sa obratte na dodavatela, ktory vam poskytne informacie o
impedancii systému.

Pripojenie varnej dosky k elektrickej sieti

Napajaci zdroj by mal byt pripojeny v sulade s prisluSnou normou alebo jednopdlovym
istiCom. spbsob pripojenia je uvedeny nizsie.

1.

2.

Ak je kabel poskodeny alebo je potrebné ho vymenit, mal by to urobit popredajny technik s
pouzitim vhodnych nastrojov, aby sa predislo akymkolvek nehodam.

Ak je spotrebi¢ pripojeny priamo k elektrickej sieti, musi byt nainstalovany omnipolarny isti¢
s minimalnou medzerou medzi kontaktmi 3 mm.

Intalatér sa musi uistit, Ze bolo vykonané spravne elektrické pripojenie a Ze spifia
bezpecnostné predpisy.

Kabel nesmie byt ohnuty ani stlaceny.

Kabel musi byt pravidelne kontrolovany a vymiefiany iba riadne kvalifikovanou osobou.
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Jednofazové elektrické pripojenie

Ak celkovy pocet vykurovacich jednotiek vami
& zvoleného spotrebi¢a nie je vacsi ako 4,
spotrebi¢ je mozné pripojit priamo k elektrickej
sieti jednofazovym elektrickym pripojenim, ako je
znazornené nizSie @ [.1 L2 N1 N2
O
c
9
N O
21 o = B 2
N >0 ju R =

Y
L1

Viacfazové elektrické pripojenie 220-240V~

L1 L2 N1 N2

®

L1 L2 N1 N2

C)

N T
g g
o \© © o - «o «o
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400V~ 520240V~ 220-240V~
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SPODNY POVRCH A NAPAJACi KABEL VARNEJ
DOSKYMUSIETNIEBEPRISTUPNE POINSTALACIA.
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

Varna doska BH-04MDOVC

Varna zéna 4 z6ny

220-240V~ 50Hz alebo 60Hz
380-415V 3N~ 50Hz alebo 60Hz

Napajacie napatie

InStalovana elektricka energia 6000 - 7200W
Velkost produktu Dx8xV (mm) 590 x 520 x 51
Vstavané rozmery AxB (mm) 560 x 480

Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni
V zaujme ochrany nasho Zivotného prostredia a ¢o najuplinejSiu recyklaciu
pouzitych surovin sa vyzaduje, aby spotrebitel vratil neopravitelné zariadenie
do systému verejného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov.
Preskrtnuty symbol znamena, ze tento vyrobok musi byt vrateny do zberného
mmmmm Miesta pre elektronicky odpad, aby sa mohli suroviny cestou €o najlepSej
moznej recyklacie opat vratit do cirkulacie.
Zaistenim spravnej likvidacie tohto produktu zabranite moznym negativnym u¢inkom na
zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli byt inak spdsobené nespravnou likvidaciou
tohto produktu. Recyklaciou materidlov z tohto produktu pomézete chranit zdravé Zivotné
prostredie a prirodné zdroje.
Podrobné informacie o zbere EE produktov ziskate u predajcu, u ktorého ste si produkt
zakupili.

EU vyhlasenie o zhode
Toto zariadenie bolo vyrobené v sulade s prisluSnymi eurépskymi normami
a so vSetkymi prisluSnymi smernicami a nariadeniami.

EU vyhlasenie o zhode si je mozné stiahnut z nasledujiceho odkazu:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala




PODPIS A PECIATKA PREDAJCU

VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nakup Vivax pristroja a dufame, 7e budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizsie uvedené telefénne Cisla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!
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VIVAX [E3

MODEL PRISTROJA
SERIOVE CisLO
DATUM PREDAJA

CisLo UCTU PREDAJCU

. Toutou zérukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky na Uzemi Eurdpskej unie zarucuje bezplatnu opravu pristrojov v

sulade s platnymi predpismi a v stilade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine. Toutou zérukou rucime, Ze
predmet tejto zéruky bude fungovat bez chyby spdsobenej moznou zlou vyrobou alebo pouzitim zlého materidlu pri
vyrobe. V3etky chyby, ktoré mozno vzniknu, budud bezplatne opravené v opravnenom servise pocas zarucnej lehoty.

. PODMIENKY ZARUKY: Zaru¢na lehota zadina sa odo diia nakupu produktu a trva :

CHLADNICKY, VERTIKALNE A HORIZONTALNE

60 MESIACOV (5 rokov) MRAZIACE BOXY

TELEVIZORY, AUDIO ZARIADENIA, CHYTRE HODINKY

SAMOSTATNE VARNE, PRACKY A SUSICKY,
UMYVACKY RIADU, KUCHYNSKE ODSTREDOVACE
24 MESIACOV (2 roky) PARY, VESTAVENE RURY A VARICE, KUCHYNSKE
ODSTREDOVACE PARY, OHRIEVACE VODY

MALE DOMACE SPOTREBICE.

.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavdzujeme sa, Ze ho opravime v Co najkratSej dobe,

najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt nemdZe opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

. Zaruka sa uzndva vyluéne s dorucenim dokladu o nakupe aspolu stouto zaruénou listinou, ktord ma byt spravne

vyplnend, respektive md obsahovat ddtum predaja, peciatku a podpis predajcu.

. ZARUKA NEZAHRNA
. Pravidelnt preveru, Gdrzbu so zdmenou Casti, ktoré sa kazia normalnym pouZzitim, Upravy alebo zmeny na zlepSovanie

produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny suhlas M SAN GRUPA d.o.o.

. Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredlozi spravnu zarucnu listinu a doklad o nakupe.

Ak kupujuci nedodrziaval navody na poutzitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverena osoba.

Ak chyby na produkte vznikli spésobenim vyssej sily ako su: uder blesku, dder elektrického prudu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zaruka nemeni zdkonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

. Vyhldsenie o sulade a kopiu originalneho Vyhlasenia o stlade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho najdete na

nasej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia

Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, http://www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



DATUM PRiJMU
PRISTROJA DO SERVI
TUM OP|
PR
A

RAVY
DATUM PRiJMU
PRISTROJA DO SERVISU
DATUM OPRAVY
DATUM PRiJMU

DO SERVI

DATUM OPRAVY

VIVAX E3

Centralny servis pre Slovensko:

Malé domace spotrebice, Smartfén a tablet, TV a Audio

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢&isla/E-mail

= . +42151 77 67 666
Preg Dl . Sebastovska 2530/5 diservis@djservis.net
-J service.s.r.o servis@djservis.ne
resov 080 06 Presov ! !
www.djservis.net

Malé domace spotrebice

Mesto Servis Adresa Telefénne &isla/E-mail
. . s 3ns +421 41564 30 98
Filina ZELGASS s.r.0. Velkd Okruind 45,

010 01 Zilina zelgass@zelgass.sk

Biely tovar

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢&isla/E-mail
. Bratislavska 57B, +421 9175 31 843
Bratislava PMK s.r.o _ ‘ .
841 06 Bratislava info@servisspotrebicov.sk
. PETER SPIK, Partizanska 14, +421 5447 46 227
Bardejov . ) )
SPIK ELEKTRO 085 01 Bardejov info@spikelektro.sk
- . z $n4 +421 41564 30 98
Filina ZELGASS s.r.0. Velkd Okrund 45,
010 01 Zilina zelgass@zelgass.sk

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliZsi miestne sluzby vo
vasej oblasti.

M SAN Grupa d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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MODEL: BH-04MDOVC

1 PRODUCT FICHE INFORMACUISKI LIST
2 Brand Robna marka VIVAX
3 Model Identification Naziv modela BH-04MDOVC
. . Vrsta Plo¢e za kuhanje  (Elec.=Elektri¢na,
Hob T Elec.=El Mi
4 ob Type (Elec.=Electric, Gas, Mix) Gas=Plinska, Mix=Kombinirana) Elec.
Number of cooking zones and/or areas Broj zona i/ili povr3ina za kuhanje 4
Heating technology (induction cooking zones Tehnologija zagrijavanja (Induction = indukcijske zone
6 and cooking areas, radiant cooking zones, solid za kuhanje i povrsine za kuhanje, Radiant = isijavajuce Radiant
plates) zone za kuh., Solid = ¢vrste plohe)
. ! ' . I ' ' 23,0cm
For circular cooking zones or area: diameter of Za kruzne zone ili povrsine za kuhanje: promjer
7 useful surface area per electric heated cooking iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni za kuhanje, 15,5 cm
zone, rounded to the nearest 5mm (cm) zaokru}en na najvbllzlh 5 m[n (cm) i 27,0*15,5 cm
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plate4) (El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plo¢ad)
16,5 cm
For non-circular cooking zones or areas: length Za nekruzne zone ili povrsine za kuhanje: duzina i
8 and width of useful surface area per electric 3irina iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni ili
heated cooking zone or area, rounded to the povrsini za kuhanje, zaokruzena na najblizih 5 mm. -
nearest 5 mm (cm) (cm)
185,7 Wh/kg
Energy consumption ECusiecasng Per cooking | POtrosnja energife ECupane s cstvineneis PO 2001 | 173 7 Wh/kg ~ 195,8
9 zone or area calculated per kg (Wh/kg) povrsini za kuhanje izra¢unana po kg (Wh/kg)
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plated) * (El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plota3/ El.plo¢ad) * Wh/kg 178,7
Wh/kg
10 Energy consumption ECejectric hob fo: electric Potroénj? envergije ECelektriéna ploca za k:,\,,,,, za plo¢u za 183,5 Wh/kg
cooking calculated per kg (Wh/kg) kuhanje izratunana po kg (Wh/kg)
11 Number of gas fired burners Broj plinskih plamenika -
Energy efficiency per gas burner EEgypumer ** Energetska ucinkovitost po plinskom plameniku
12 Gas burnerl/Gas burner2/Gas burner3/Gas EEplinski plamenik ** -
burner4 Plamenik1/Plamenik2/Plamenik3/Plamenik4
13 Energy efficiency for the gas hob EEgs poy™* Energetska uclnkovl:i)st plinske ploce za kuhanje _
EEpinska ploéa za kuhanje

* For Electric Hob only / Samo za elektri¢nu plo€u
%% For Gas-fired Hob only / Samo za plinsku plo¢u



Srpski MaKeaoHCKMU Shgiptar
1 Lista s podacima WUHdopmatnseH ancr Informacion guide
2 Robna marka KomepuujanHa mapka Marké
3 Naziv modela Mogen Lloji i pajisjes
4 Vrsta Ploge za kuvanje (Elec.=Elektri¢na, BpcTa Ha n/oua 3a roteetbe (ENEKTPOMarHeTHu. = Lloji i pllakés pér zierje (Elec. = Elektrike, Gas = Gas,
Gas=Plinska, Mix=Kombinovana) EnekTpuyHm, rac = rac, Mukc = Kom6uHupaHata) Mix = kombinuar)
5 Broj zona i/ili povriina za kuvanje Bpoj Ha 30HM 1/WUAK NOBPLIKMHY 3a roTBEHE Numri i zonave dhe/ose sipérfageve pér zierje
Tehnologija zagrevanja (Induction = indukcijske | TexHonoruja Ha 3arpesatbe (Induction = Ha Teknologjia e ngrohjes (Induction = induksioni i
6 zone za kuvanje i povrsine za kuhanje, Radiant = | MHAyKumckaTta 30Ha Ha roTeetbe , Radiant = 30Ha Ha zonés pér zierje dhe sipérfagja e gatimit, Radiant =
isijavajuce zone za kuvanije, Solid = tvrde plohe) | rotsetbe) zonat rezatuese pér zierje, Solid = pllakat e ngurta)
Za kruzne zone ili povrsine za kuhanje: promer Pér zonat rrethore ose siperfaget pér zierje:
bt o P 3a Kpy)KHa 30Ha MM NOBPLUNHA BO ENIEKTPUYHE 30Ha N o . 5
iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni za . diametri i hapésirés sé pérdorshme pér zoné
7 . . R 3a roTBeHb€ 3a0KPYHKEH Ha Haj6p3uTe 5 MM (Lm). T NP
kuvanje, zaokruZen na najblizih 5 mm (cm). (En.Naven1/En.Nanen2/En.Manen3/En.Narend) elektrike té zierjes, péraférsisht 5 mm (Panel
(El.plo¢al1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plotad) : : : : elektrike1/elektrike2/elektrike3/elektriked)
Za nekruzne zone ili povrdine za kuvanje: duzina | 3a He OKpYr/IM 30HM MK NOBPLUMHY 33 FOTBEHE , Pér zonat apo siperfaget jo rrethore pér zierje:
8 i Sirina iskoristive povrsine po elektri¢noj zoniili | AomkMHa M WMPHHA HA UCKOPUTMBA NOBPLUMHA BO gjatésia dhe gjerésia e sipérfages sé shfrytézueshme
povrsini za kuvanje, zaokruzena na najblizih 5 ©N1eKTPUYHA 30Ha UM NOBPLUMHA 33 FOTBEtHbE, té zonés elektrike apo sipérfages pér gatim,
mm (cm). 3a0KpYKeHa Ha Hjabp3u S5mm (um). péraférsisht 5 mm (cm)
Potrosnja energije ECyyhanje na elektriénu energiju PO MoTtpowysauka Ha eHepruja EC roteerse Ha Konsumi i energjise elektrike ECyierje me energji elektrik PET
9 zoni ili povr3ini za kuvanje izraéunana po kg eNeKTPUYHa eHeprija No 30HU MW NOBPLUMHM 3a zoné apo sipérfage pér zierje e llogaritur pér kg
(Wh/kg) * roTeetbe u3padyHara no kg (Wh/kg) * (Wh/kg) *
(El.plo¢al/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plo¢ad) (En.Nanen1/En.NaHen2/En.Nanen3/En.NaHend) (elektrike1/elektrike2/elektrike3/elektriked) *
10 Potrosnja energije ECqeiariena ploca za kuvanje 23 PIOCU| MoTpeowysauka Ha eHepruja EC enektpuuHa eHepruja [Konsumi i energjise elektrike ECpyiaia elekrike per zierje PET
za kuvanje izratunana po kg (Wh/kg) * 3a N/104K 33 roTeetbe u3pavyHara no kg(Wh/kg) * pllaka pér zierje e llogaritur pér kg (Wh/kg) *
11 Broj plinskih gorionika Bpoj Ha NAMHCKKM ropayn Numri i burners gazit
Energetska efikasnost po plinskom gorioniku EHepreTcKa epUKacHOCT Ha ropUAHNKOT EE gpumumor ** |Efikasitetin e energjisé e ndezjes gazit ECiapa gazt **
12 EEjinski gorionik ** T 1/rop 2/rop! 3r Aparat pér djegjel/Aparat pér djegje2/Aparat pér
Gorionik1/Gorionik2/Gorionik3/Gorionik4 4 djegje3/Aparat pér djegjed
Ei tska efik: t plinske plo¢ ki j I EE,
13 E:erge ska efil asno*s* plinske ploce za kuvanje *ic NNaWmMNo 3a eHepreTcka eduKacHoCT EEre nawwno Vitore gazit efikasitetit té energjisé ECyregur **
plinska plota za kuvanje
Slovenscina Cestina Slovéak
1 PODATKOVNA KARTICA INFORMACNI LIST (CZ) INFORMACNY LIST (SK)
2 Robna marka Znacka Znacka
3 Oznaka modela Znatka modelu Identifika¢ny kéd model
4 Vrsta kuhalne plo3ce (Elec.=Elektri¢na, Typ varné desky ((Elec = Elektfina, Gas = plyn), Typ varnej dosky  ((Elec. = Elektrickd, Gas = Plyn,
Gas=Plin, Mix=Kombinirano) Mix=Kombinovany) Mix=Kombinovany)
5 Stevilo kuhalnih mest in/ali obmogij Poget varnych z6n a/nebo ploch Potet z6n a/alebo pldch na varenie na varenie
Tehnologija segrevanja [\.nduct\?n = indukeijska Technologie ohfevu (Induction = (indukéni varné zény | Technolégia ohrevu (Induction = (indukéné zény a
kuhalna mesta in obmocja, Radiant = Sevalna . . P Lo . . " PRI .
6 . avarné plochy, Radiant = salavé varné zény, Solid = plochy na varenie, Radiant = sélavé zény na varenie,
kuhalna mesta, Solid = evné plotny ) Solid = pevné platne )
trdne plosce ) P plotny P P
Za okrogla kuhalna mesta ali obmogja: U kruhovych varnych zén nebo ploch: V pripade kruhovych zén alebo pléch na
premer koristne povrsine za vsako elektri¢no pramér uzite¢né plochy povrchu jednotlivych varenie: priemer plochy uZitoéného povrchu
7 segrevano kuhalno mesto, zaokroZen na elektricky ohfivanych varnych zén zaokrouhleny na na elektricky ohrievant zénu na varenie,
najblizjih 5 mm nejblizsich 5 mm (El.zén 1/ El. Z6n 2 / El. Z6n 3 / El. zaokruhleny na najblizSich 5 mm
(El.plo¢al1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plotad) Z6n 4) (El.z6n 1/ El.z6n 2 / El.z6n 3 / El.z6n 4)
Za kuhalna mesta ali obmo¢ja, ki niso okrogla: U nekruhovych varnych zén nebo ploch: v pl’lp.ade Qekmlj,oWCh zon al?_bof)lo,Ch na
P, . o . o P . . varenie: dizka a 3irka plochy uZito¢ného
dolZina in 3irina koristne povriine za vsako délka a 3itka uZite¢né plochy povrchu jednotlivych N ) .
8 s . ) P . ) povrchu na elektricky ohrievanu zénu alebo
elektri¢no segrevano kuhalno mesto ali elektricky ohfivanych varnych zén nebo ploch . . . P
. L . . [ plochu na varenie, zaokrihlené na najblizdich 5 mm
obmogje, zaokroZeni na najblizjih 5 mm (cm) zaokrouhlené na nejblizdich 5 mm (cm)
(LxW cm)
P iie E ) ) " Vypotitand e E .
oraba energije .Ck‘ma"‘!:ti "f"‘""j’ za vsako Spotfeba energie ECueicconking N3 VaMOU 2610 nebo 'ypotitand spotreba energie ECqectric cooking N 26NU
9 kuhalno mesto ali obmocje, izracunana na kg lochu prepodtenou na kg (Wh/ke) alebo
(Wh/ke) :’EI 26n T/ g 26n2 /€l Zin 3/ EIgZén 5+ plochu na varenie na kg (Wh/kg)
(El.plo¢al/El.plo¢a2/El.plo¢a3/ El.plotad) * ) ) ) ) (El.z6n 1/ El.z6n 2 / El.z6n 3 / El.z6n 4) *
10 Poraba energije ECejeiriena plosea 2 Kuhalno Spotieba energie ECqectric hob Varné desky prepoctena | Spotreba energie ECqeetric hob Varnej dosky vypocitana
plo3&o, izratunana na kg (Wh/kg) * na kg (Wh/kg) * na kg (Wh/kg) *
11 Stevilo plinskih gorilnikov Pocet plynovych hofdk Pocet plynovych horakov
Ei ijska uginkovi k plinski gorilnik E ickd uci j livych pl ych hoFaka
12 E:ergus a ucl;\*owtost za vsak plinski gorilni E:ergetlc :”uclnnost jednotlivych plynovych hofaki Energeticks Ginnost na plynovy horak EEye, pumer **
plinski gorilnikk gas burner . 3 ) .
Horakl / Hordk2 / Hordk3 / Horak4
Gorilnikl/Gorilnik2/Gorilnik3/Gorilnika HoFakl / Horak2 / Hofak3 / HoFaka ordlcl / Hordk2 / Horak3 / Hord
Ei ijska uginkovi linsko kuhall E ickd uci t pl j j ky EE,
13 nergljska utin ovitost za plinsko kuhalno Energeticka Géinnost plynové varné desky EEgs pop ** nergetickd Gcinnost plynovej varnej dosky EEgsq hob
Plo3¢0 EEpingka plosta ** *
* Samo za elektri¢nu plo¢u / Camo enektpuunu naHen / Pér Electric Pllaka vetém / Samo za elektri¢no kuhala / Len pre elektrické varné dosky / Tylko
do ptyty elektrycznej
4%  Samo za plinsku plotu / Camo 3a rac nanen / Pér Gas-shkarkuar kunj vetém / Samo za plinski kuhalnik / Len pre plynové varné dosky / Tylko do ptyty

gazowej
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